
O‘zMU xabarlari                        Вестник НУУз                       ACTA NUUz FILOLOGIYA   8  2026 

 

 

   
- 302 - 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

                    

Яшнарбек АВЛАКУЛОВ, 

К.ф.н.,доц.,Узбекский государственный университет мировых языков 

 

O‘ZBEK TILINING ONOMASTIK TIZIMI 

Annotatsiya 

Ushbu maqolada tildagi onomastika tushunchasi, o‘zbek tili onomastikasining makroko‘lami, uning tuzilishi, bu ko‘lamga mansub 

onomastik birliklar haqida fikr yuritilgan. Shuningdek, o‘zbek tili onomastikasining makroko‘lamiga kiruvchi onomastik 

birliklarning nomlanishi bilan bog‘liq muammolar, tadqiqini kutayotgan masalalarga e’tibor qaratilgan. 

Kalit so‘zlar: makroko‘lam, onomastik birlik, antroponim, toponim, astronim, zoonim, anemonim, dokumentonim, demononim, 

faleronim, xrononim, xrematonim. 

 

ОНОМАСТИЧЕСКАЯ СИСТЕМА УЗБЕКСКОГО  ЯЗЫКА 

Аннотация 

В данной статье рассматривается понятие ономастики в языке, макропространство ономастики узбекского языка, ее 

структура, а также ономастические единицы, относящиеся к данному макропространству. Также уделяется внимание 

проблемам, связанным с номинацией ономастических единиц, входящих в макропространство ономастики узбекского 

языка, вопросам, требующим решения. 

Ключевые слова: макрпространство, ономастическая единица, антропоним, топоним, астроним, зооним, анемоним, 

документоним, демононим, фалероним, хрононим, хрематоним. 

 

ONOMASTIC SYSTEM OF THE UZBEK LANGUAGE 

Annotation 

This article considers the concept of onomastics in language, macroscope of the Uzbek language onomastics, its structure, and 

onomastic units relating to this scope. Also, attention is paid to the problems concerning the naming of the onomastic units included 

in the macroscope of the Uzbek language onomastics, the issues awaiting research. 

Keywords: macroscope, onomastic unit, anthroponym, toponym, astronym, zoonym, anemoneym, documentonym, demononym, 

phaleronym, chrononym, chrematonym. 

 

Ономастическая система узбекского языка как 

лингвистическое явление  чрезвычайно многогранна в 

количественном отношении (по количеству), объёмна по 

семантической наполняемости  и разнообразна по 

номинативно-функциональным особенностям. 

Ономастический фонд языка представляет собой 

ономастическую лексику, основу которой составляют 

конкретные имена собственные,т.е. ономастические 

единицы. 

Вообще, ономастические единицы языка как 

таковые представляют собой конкретные имена 

собственные. Данная мысль подтверждается в 

многочисленных работах по данной проблеме. Например, 

азербайджанский языковед А.М.Гурбанов выдвигает 

ономастику (ономокологию) в разряд самостоятельных 

разделов языкознания , который, по его мнению, имеет 

полное право на существование наравне с такими 

лингвистическими разделами, как 

лексикология,семасиология, фразеология, дериватология и 

др.  

Ономастические единицы характеризуются тремя 

очень важными особенностями: 

1) ономастическая единица – название отдельно 

взятого, индивидуального объекта или понятия. Например: 

Мухаббат (личное имя), Фергана (топоним), Муштарий ( в 

переводе – Юпитер) и т.п.; 

2) ономастические единицы составляют единую 

ономагруппу, которая характеризуется по номинативно - 

функциональным признакам; 

3) в системе ономастики ономоединица способна 

выражать единичное понятие  отдельно взятого обьекта. 

Ономостические группы различаются по степени 

изученности. Об этом свидителъствует следующее:  

1. В языкознании удовлетворительно изучены типы 

ономастических единиц – антропонимы, топонимы, 

гидронимы, зоонимы, оронимы, ойконимы и эргонимы. 

2. К числу недостаточно изученных разделов 

ономастики относятся космонимы, астионимы, 

ктематонимы, урбононимы. 

3. Практически не изученными остаются разделы 

имен собственных –  документонимы, демононимы, 

фалеронимы, хрононимы, хрематонимы и др.  

4. Некоторые разновидности  ономастических 

единиц до сих пор изучены в недостаточной мере. 

Например, почти не изучены анойконимы, анемонимы, 

артионимы, агионимы, венесуонимы, гляционимы, 

гемеронимы, геортонимы, гинеконимы, дигнитонимы, 

идеонимы, инсектонимы, катайконимы, литонимы, 

марсионимы, меркуронимы, наутонимы, ойкодомонимы, 

орнитонимы, полионимы, сплеонимы, стратонимы, 

терронимы, таутонимы, фиктонимы, хоронимы, а также 

собственные имена периодических изданий, транспортных 

средств, собственные имена произведений 

художественной литературы и искусства и др. 

Имена собственные, их типы различаются по 

степении наличия в языке , по границам распространения. 

Данная особенность дает возможность разделения их по 

макро - и микрогруппам.  

Таким образом, ономастическое 

макропространство как неотъемлимая часть 

ономастического суперпространства включает в себя 

номинативные единицы (номинации) ономастического 
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микропространства, которые организуются и 

объединяются на основе постоянных признаков 

ономастической системы языка. 

Так, например, разновидности имён, 

соотносящихся к понятию, человек,  как собственные 

имена входят в макропространство антропонимии; если это 

названия физико-географических объектов суши, то они 

принадлежат макропространству топонимия; собственные 

имена  космических объектов входят в группу  

космонимического пространства. 

Ономастические единицы различаются по наличию 

в языке, по количеству единиц, по функциональным 

границам.Различаются степень распространения и обьем 

типов имен собственных. Эту особенность имен 

собственных в ономастике принято называть 

ономастическим пространством. Всю совокупность имен 

собственных языка можно назвать суперпространством, 

котороу составляют макропространства имен, в свою 

очередь в состав которых входят ономастические 

микропространства. Указанные виды ономастических 

пространств свидительствуют об определенной 

системности ономастики как явления языка. 

Таким образом, опираясь на вышеизложенное, 

можно обозначить виды ономастического пространства с 

входящими в него ономастическими единицами:

 

 

СОСТАВ МАКРОПРОСТРАНСТВА УЗБЕКСКОЙ ОНОМАСТИКИ 

Группы собственных                              Группы собственных               

имен(номинализованные)                    имен(с неопределёнными            

                                                                                  номинациями) 

 

                                              
            антропонимия                                        собственные имена 

            зоонимия                                                  праздников, юбилеев и др. 

            теонимия                                                  торжеств, обрядов;  

        топонимия 

       космонимия    

       фитонимия                                           собственные имена некоторых   

       хрононим                                             исторических мероприятий,  

       идеоним                                                 кампаний, войн. военных 

       хрематоним                                       `  походов и др. 

       политоним 

эргоним 

       фалероним                                               

       дигнитоним                                                                                 

       порейоним                                                                  

       мифонимия 

       анемоним                                                  собственные имена          

 стратоним                                          политических, идеологических и т.п. 

гемероним                                                объеденений, обществ 

                  
Из 21 ономастического макропространства, 

представленного в схеме, в узбекском языкознании только 

7 изучены в достаточной мере, в частности, антропонимы, 

ойконимы, гидронимы и др. 

Однако остальная часть собственных имён, 

входящих в вышеуказанные макропространства, ждут 

своих исследователей.  

Большинство названий, входящих в 

макропространства, обозначаются единым, цельным 

словом, т.е. по своей форме весьма лаконичны. 

К сожалению, из-за отсутствия 

удовлетворительных терминов в узбекском языке 

большинство   ономастических пространств  не могут быть 

обозначены лаконично. Несмотря на это, в некоторых 

работах предпринимается попытка обозначать их 

терминами, образованными путём калькирования. 

Например, гидроним – suvnom (букв. водяное название); 

топоним – joynom (букв.  название места). Однако такой 

способ обозначения ономастических единиц в узбекском 

языке не получил должного признания. Следовательно, 

узбекские обозначения ономастических макропространств 

приходится толковать в виде  словосочетаний или 

выражений. Например, политоним –собственные имена  

государственных символов;  зоонимы –  собственные 

имена и клички породистых животных. 

Именно по этой причине пространства в узбекском 

языке выражаются общеепринятыми терминами, которые 

обозначают следующие значения: 

зоонимия – совокупность специальных имен и 

кличек породистых             животных (домашних, цирковых, 

зоопарковских, хищных): Chag‘ir,Tarlon, Qoraqush, Qanot; 

теонимия – совокупность собственных имен, 

выражающих божественные понятия и атрибуты: Rahmon, 

Aziym, Yusuf, Muso, Hud, Dovud, Xizr, Luqmoni Hakim, 

Munkar, Jabroil; 

демононим – специальные наименования дьявола и 

джинов: Ashmug, Sij, Bashiy, Sanniy, Oqdev, Suqsur 

pari,Qoradev;  

мифономия – совокупность собственных имен 

сказок, эпопей, народных 

сказаний,легенд:Olang‘asor,Guldurmomo,Ojizmomo,Ayama

juz, Ангур, Azizmomo; 

анемоним – названия природных стихий: Bekobod 

shamoli,Afg‘on shamoli (названия ветров), Andijon zilzilasi, 

Toshkent zilzilasi(землятрясения); 

идеоним – собственные имена исторически 

значимых документов, произведений в жизни народа: 

“Xivalik  qiz ”, “Оta”, “Beshyog‘och”, “Ko‘za” (названия 

произведений живописи), “Alyor”,“Qahramonlik”,“Bu 

oqshom”     (названия музыкальных произведений), 
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“Oyjamol”, “Manqurt”, “Chimildiq” (названия театральных 

произведений), “Mirob”, “Kurash”, “Baxshi” (названия 

скульптурных изображений), Chust madaniyati, Hisor 

madaniyati, Хоrazm renesansi(хрононимы);  

фитонимия – собственные имена одиночных 

растений и деревьев:”Mehmoniy ”, “Argus”(сорта яблок), 

“Kulala”, “Sariq go‘zal”( сорта груш), “Lola”, 

“Farhod”(сорта персиков), “Bo‘stoliq etagi”, “ Konsoy” 

(сорта миндаля), “Subhoniy”, “Mohtobi”(сорта 

урюка), “Vassarg‘a”, “ Nafis”, “Tarnov”(сорта винограда), 

“Qoratol”, “Sunbula”( сорта лука), “ Darband”, “Saratoniy” 

(сорта капусты), “Ziynatli ”, “Mushak-1954”( сорта 

моркови), “Qahrabo”, “Navro‘z”( сорта фасоли), “Qizil 

shalola”, “Yonbosh” (сорта пшеницы), “Armug‘on”, 

“Navbahor”, “Gulbahor” (сорта хлопка);     

политоним – собственные имена символов 

государства: O‘zbekiston bayrog‘i(Флаг Узбекистана), 

O‘zbekiston madhiyasi (Гимн Узбекистана); 

эргоним – собственные имена коллективов, 

учреждений, организаций и предприятий: “Boysun” 

naslchilik zavodi, “Fizika-Quyosh”ilmiy ishlab chiqarish 

korxonasi, O‘zbekiston xalq demokratik partiyasi, “Afrosiyob” 

mehmonxonasi, Siyob dehqon bozori, “Miroqi” oromgohi; 

фалероним – собственные имена орденов, медалей, 

корон и др. знаков: “Mustaqillik ordeni”, “Buyuk xizmatlari 

uchun”ordeni, “Do‘stlik”ordeni, “Shuhrat”medali, 

“O‘zbekiston belgisi”ko‘krak nishoni;  

дигнитоним – собственные имена почётных званий 

и должностей и т.п.: “O‘zbekiston Qahramoni” унвони, 

“O‘zbekiston xalq o‘qituvchisi" unvoni, Zulfiya nomidagi 

Davlat mukofoti;  

космоним – собственные имена космических 

объектов: O‘tarud, Zuhra, Mushtariy,Zuhal(названия 

планет),Haykaltarosh, Qavs(названия  галактик); 

порейоним – собственное имя единичного в своём 

роде транспортного средства: “Neksiya”, “Damas”, “Matiz”, 

“Il-86”, “Tu-154”; 

гемероним – собственные имена органов печати 

(газет, журналов, бюллетеней): “Xalq so‘zi”, “O‘zbekiston 

ovozi”, “Hurriyat”, “Ma’rifat” (названия газет), “Sharq 

yulduzi”, “Tafakkur”, “Saodat” (названия журналов); 

хрононим – имена исторических периодов и их 

этапов: Temuriylar davri, Sharq uyg‘onish davri,Musulmon 

renesansi, Johiliyat davri. 

Итак, макропространства, которые входят в 

ономастическое  суперпространство отличаются друг от 

друга по охвату материала  собственных имён. 

Как показывает наш анализ, к частотным 

макропространствам принадлежит антропонимия, 

топонимия, некронимы, собственные имена научных, 

художественных произведений литературы и искусства,   а 

политонимы, фалеронимы, дигнитонимы, анемонимы по 

объёму уступают им. 

Таким образом, ряд групп узбекской 

ономастической единицы ждут своих исследователей. 
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